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1. Grundsätzliches 
Das Single-Matchplay-Championship ASGS wird unter der Aufsicht der ASGS als 
offizielle ASGS Schweizer-Matchplay-Meisterschaft durchgeführt. 
 

 1. Généralités 
Le Single-Matchplay-Championship ASGS est le championnat suisse officiel de 
matchplay. Il est organisé par l’ASGS. 

2. Teilnahmebedingungen / Spielberechtigungen 
Es sind ausschliesslich Senioren zugelassen, die Mitglieder der ASGS sind und die 
ein Handicap ihres Clubs haben.  
Alle Begegnungen werden ohne Handicap-Vorgabe gespielt. 
 

 2. Conditions de participations / Admission 
Seuls les seniors membres de l’ASGS et ayant un handicap géré par le club qu’ils 
représentent sont autorisés à participer.  

Toutes les rencontres sont jouées en brut. Le handicap du joueur ne s’applique pas. 

3. Spielanlage 
Abschlag: ab Gelb 
Carts, Caddys, sowie Begleitpersonen sind nicht erlaubt. 
 

 3. Terrain de jeu 
Marques de départ : Jaunes. 
Les voiturettes, les caddies ainsi que les accompagnants ne sont pas autorisés. 

4. Anmeldung 
Das Turnier ist national und jeder Club kann einen Teilnehmer für diese Meisterschaft 
melden. Jeder Club ist frei, nach welchen Kriterien er seinen Spieler selektioniert. Ein 
Spieler kann nur für einen Club gemeldet werden und kann somit nur in einer Region 
mitspielen. 
 

 4. Inscription 
Le tournoi est national. Chaque club peut inscrire un participant ASGS à ce 
championnat. Les clubs sont libres de choisir les critères de sélection de leur joueur. 
Un joueur ne peut être inscrit que pour un seul club et ne peut donc jouer que dans 
une seule région. 

5. Austragung 
Erste Phase: Region 
- Der Regional-Captain erstellt das Tableau für die Begegnungen. 
- Die Spiele müssen jeweils bis spätestens zum Stichtag (im Tableau vorgegebener 
Termin) ausgetragen werden. Sie sollten auf einem neutralen Platz stattfinden, den die 
Spieler, im gegenseitigen Einverständnis, jeweils auswählen.  
- Bei Spielen, welche bis zum Stichtag nicht durchgeführt wurden, entscheidet der 
Regional-Captain die Sachlage und entscheidet über den Einzug in die nächste 
Runde. Falls nötig entscheidet das Los. Der Regional-Captain kann „nur“ bei 
wetterbedingten Problemen (ganzer Platz geschlossen) den Stichtag ausnahmsweise 
verlängern. 
-Vorgängig ist mit dem ansässigen Club Rücksprache zu nehmen, um zwei Gratis-
Greenfees zu erhalten. Bei einem negativen Bescheid der Clubverantwortlichen 
entscheiden die Spieler selbst, ob sie die Greenfees selbst bezahlen oder einen 
anderen Club wählen wollen. 
- Bei Spielen, welche auf dem Heimplatz eines der beiden Spieler stattfinden, 
übernimmt der „Heimspieler“ das Greenfee des Gastes. 
- Jeder der vier Gewinner der regionalen Ausscheidungen ist: 

 5. Déroulement 
Première phase : éliminatoires régionaux 
- Le capitaine régional établit le tableau des rencontres. 
- Les matchs doivent être disputés au plus tard à la date limite (date indiquée dans le 
tableau). Ils doivent se dérouler sur un terrain neutre choisi d'un commun accord par 
les joueurs.  
- Pour les matchs qui n'ont pas eu lieu à la date limite, le capitaine régional analyse la 
situation et décide de l'accès au tour suivant. Si nécessaire, il procède à un tirage au 
sort. Le capitaine régional peut exceptionnellement prolonger la date limite 
"uniquement" en cas de problèmes liés aux conditions météorologiques (terrain 
entièrement fermé). 
-Il convient de consulter au préalable le club local afin d'obtenir deux greenfees 
gratuits. En cas de réponse négative des responsables du club, les joueurs décident 
eux-mêmes s'ils veulent payer eux-mêmes les greenfees ou choisir un autre club. 
- Pour les matches qui se déroulent sur le parcours d'origine de l'un des deux joueurs, 
le "joueur d'origine" prend en charge le greenfee de l'invité. 
- Chacun des quatre gagnants des éliminatoires régionales est : 
 



 
                             Regionalmeister ASGS Single-Matchplay 

 
 

Zweite Phase: Nationale Halbfinals und Finals 
- Die SPOKO bestimmt den Austragungsort und übernimmt die Organisation der Finals 
der vier Regionalmeister.  
- Das Hotel Castello Ascona offeriert 2 Übernachtungen im Hotel, inkl. Nachtessen,   
sowie Preise für die 4 Finalteilnehmer, sofern das Finale im Tessin stattfinden kann. 
- Das Datum wird von der SPOKO zusammen mit dem Sponsor festgelegt.  
- Allfällige Proberunden gehen zu Lasten der Teilnehmer. (Evtl. Spez.Preis für GF). 
- Am ersten Tag finden die Halbfinals gemäss Auslosung vom Vorabend durch einen 
verantwortlichen ASGS-Captain statt. 
- Am zweiten Tag tragen die Gewinner den Final aus.  
- Die Verlierer spielen um den 3. und 4. Platz. 
 
- Der Gewinner ist:  

Single-Matchplay-Champion ASGS des Jahres 
 

 
                             Champion régional ASGS Single-Matchplay 
 
 
Deuxième phase : demi-finales et finales nationales 
- La SPOKO désigne le lieu et organise les finales des quatre champions régionaux.  
- L'hôtel Castello Ascona offre 2 nuitées et le repas du soir à l’hôtel ainsi que des prix 
pour les 4 finalistes pour autant que la finale puisse avoir lieu au Tessin. 
- La date sera fixée par la SPOKO en collaboration avec le sponsor.  
- Les éventuels tours de reconnaissance sont à la charge des participants.  
- Le premier jour, les demi-finales ont lieu selon le tirage au sort effectué la veille par 
le capitaine ASGS responsable des finales. 
- Le deuxième jour, les gagnants disputent la finale.  
- Les perdants jouent pour la 3e et la 4e place. 
 
 
- Le vainqueur est :  

Champion Single-Matchplay ASGS de l'année. 

6. Schluss 
Bei unterschiedlicher Auslegung des Reglements gilt die deutsche Version. 
 

 6. Disposition finale 
En cas de divergence d'interprétation, seule la version allemande fait foi. 

 
Gültig ab 01.01.2024 
31.12.2023/ASGS/Spoko 
 

  

 


